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Ételeink a következő allergéneket 

tartalmazhatják: 

 

➢ Glutén: búza, rozs, árpa, zab, tönkölybúza, kamut és 

ezek hibridizált fajait tartalmazó gabonafélék és az 

ezekből készült termékek. 

➢ Rákfélék és az ezekből készült termékek 

➢ Tojás és az abból készült termékek 

➢ Hal és az abból készült termékek 

➢ Földimogyoró és az abból készült termékek 

➢ Tej és az abból készült termékek: tejcukor (laktóz) és tejfehérjék (pl.: kazein) 

➢ Diófélék: mandula, mogyoró, dió, kesudió, pekándió, brazil dió, pisztácia, 

makadámia/queenslandi dió és az ezekből készült termékek 

➢ Zeller és az abból készült termékek 

➢ Mustár és az abból készült termékek 

➢ Szezámmag és az abból készült termékek 

➢ Kén-dioxid és bizonyos szulfitok 

 

Kérdés esetén forduljon segítségért kollégáinkhoz! 

 

Fél adag ételek 75%-os áron kerülnek elszámolásra! 

A csomagolás: dobozonként 70.- Ft, 

tálcánként 250.-Ft (2 személyes) és 350.-Ft (4 személyes). 

 

 

 

Áraink forintban értendők, az Áfát igen, de a Szervízdíjat nem 

tartalmazzák! 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Our foods the next allergen may be 

contained: 

 

➢ Gluten: wheat, rye, barley, oat, spelled, bull and these 

hybridized his races cereals containing and it prepared 

from these products. 

➢ Crustaceans and it prepared from these products  

➢ Egg and it prepared from it products 

➢ Fish and it prepared from it products 

➢ Peanut and it prepared from it products 

➢ Milk and it prepared from it products: milk sugar (lactose) and lactalbumins 

(e.g.: casein) 

➢ Walnut: almond, hazel-nut, walnut, cashew nut, pekan walnut, Brazilian 

walnut, pistachio, makadamia/queensland walnut and it prepared from these 

products 

➢ Celery and it prepared from it products 

➢ Mustard and it prepared from it products 

➢ Sesame seed and it prepared from it products 

➢ Sulphur dioxide and certain sulphite 

 

 

Let him turn to our colleagues for help in case of a question. 

 

A portion is afraid food 75% is paid on a price! 

The packaging: box the 70.- HUF,  
tray 250.- HUF (2 personal ones) and 350.- HUF (4 personal ones). 

 
 

Our prices are in forints, VAT is included, but the Service Fee is not 
included! 

 

 

 

 

 



 

 

 

Unsere Nahrungsmittel das folgende Allergen werden 

enthalten möglicherweise: 

 

➢ Gluten: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, hat sich, Stier 

geschrieben, und diese haben seine Rassenzerealien 

gekreuzt, die enthalten, und es hat sich von diesen 

Produkten vorbereitet. 

➢ Krebstiere und es haben sich von diesen Produkten 

vorbereitet 

➢ Ei und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Fisch und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Erdnuss und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Milch und es haben davon Produkte vorbereitet: Milchzucker (Laktose) und 

Laktalbumine (z.B.: Kasein) 

➢ Walnuss:  Mandel, Haselnuss, Walnuss, Cashewnuss, pekan Walnuss, 

brasilianische Walnuss, Pistazie, makadamia/queensland Walnuss und hat es 

sich von diesen Produkten vorbereitet 

➢ Sellerie und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Senf und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Sesam und es haben davon Produkte vorbereitet 

➢ Schwefeldioxid und bestimmtes Sulfit 

 

Lassen Sie ihn an unsere Kollegen für Hilfe im Falle der Frage sich wenden. 

 

Ein Teil ist erschrockenes Essen, für das 75 % auf einem Preis bezahlt 

werden! 

Das Verpacken: Boxen Sie die 70. - HUF,  

Tablett 250.- HUF (2 persönliche) und 350,- HUF (4 persönliche). 

 

Unsere Preise verstehen sich in Forint, die Mehrwertsteuer ist 

inbegriffen, die Servicegebühr ist jedoch nicht inbegriffen! 

 

 

 

 



 

 

 

Nasze jedzenia następny alergen może być 

zawierany:  

 

➢ Gluten: pszenica, żyto, jęczmień, owies, 

przeliterowany, byk i te skrzyżowany fa-jait zboża 

zawieranie i to przygotowały z tych produktów. 

➢ Skorupiaki i to przygotowały z tych  

➢ Jajko i to przygotowały z tego produkty 

➢ Ryba i to przygotowały z tego produkty 

➢ Orzech ziemny i to przygotowały z tego produkty 

➢ Mleko i to przygotowały z tego produkty: cukier 

mlekowy (laktoza) i albuminy mleka (np.: kazein) 

➢ Orzech włoski: migdał, orzechowy-orzech, orzech włoski, orzech nerkowca, 

pecans, Brazylijczyk orzech włoski, pistacjowy, macadamia/queenslandi 

orzech włoski i to przygotowały z tych produktów 

➢ Seler naciowy i to przygotowały z tego produkty 

➢ Musztarda i to przygotowały z tego produkty 

➢ Nasiona sezamowe i to przygotowały z tego produkty 

➢ Dwutlenek siarki i pewny siarczyn 

 

 

Niech on zwróci się do naszych kolegów o pomoc w razie pytania. 

 

Część jest wystraszonymi jedzeniami 75% oni są wpłaceni na cenę! 

Opakowanie: pudło 70.- HUF,  

taca 250.- HUF (2 osobiste) i 350.- HUF (4 osobiste). 

 

 

Naše ceny sú vo forintoch, DPH je vrátane servisného poplatku! 

 

 

 

 

 

 
 



 
 

 

 

 

Előételek / Starters / Starter / Zakąski 

 

Rántott camembert, áfonyalekvárral 2 900 .- HUF 
Camembert in crumbs, with cranberry jam /Gebackener Camambert mit 

Blaubeermarmelade / Panierowany ser camembert z dżemem z borówek 

Rántott gombafejek rizzsel, tartármártással 2 600 .- HUF 
Fried mushroom heads with rice and tartar sauce / Gebratene Pilzköpfe mit Reis und 

Remoulade / Vyprážané hubové hlavičky s ryžou a tatárskou omáčkou 

Rántott sajt hasábburgonyával, tartármártással 2 900 .- HUF 
Fried cheese with french fries and tartar sauce / Gebratener Käse mit Pommes Frites und 

Remoulade / Vyprážaný syr s hranolkami a tatárskou omáčkou 

Rántott karfiol rizzsel 2 800 .- HUF 
Fried cauliflower with rice / Gebratener Blumenkohl mit Reis / Vyprážaný karfiol s ryžou 

Rántott brokkoli rizzsel 2 800 .- HUF 
Fried broccoli with rice / Gebratener Brokkoli mit Reis / Vyprážaná brokolica s ryžou 

Rántott velő rizzsel 2 900 .- HUF 
Fried marrow with rice / Gebratenes Mark mit Reis / Vyprážaná dreň s ryžou 

 
 

Levesek / Soups / Suppen / Zupy 

 

Bográcsgulyás  1 800 .- HUF 
Cauldron goulash / Kesselgulasch / Gulasz z kociołka 

Babgulyás 1 800 .- HUF 
Bean goulash / Bohnengulasch / Gulasz fasolowy   

Halászlé 2 500 .- HUF 
Fish soup / Fischsuppe / Rybacia polievka 

Korhely halászlé 2 800 .- HUF 
Korhely fish soup / Korhely-Fischsuppe / Korhely rybia polievka 

Húsleves házi tésztával 800 .- HUF 
Broth with home-made pasta / Fleischsuppe mit hausgemachten Nudeln / Rosół z 
makaronem domowym 

Húsleves gazdagon 1 200 .- HUF 
Broth richly / Fleischsuppe mit reicher Einlage / Rosół bogaty 

Májgaluska leves  1 100 .- HUF 
Liver dumplings soup / Lebernkloßsuppe / Kluchy wątroby zupa 

Görög gyümölcsleves csészében 900 .- HUF 
Greek fruit soup serverd in a cup / Griechische Obstuppe in der Tasse / Grecka zupa 
owocowa w filiżance 

 

 

 

 



 

 

 

Tészták / Pastas / Makarony / Cestoviny 

 

Carbonara spagetti  1 800 .- HUF 
Spaghetti carbonara / Spaghetti Carbonara / Špagety carbonara 

Karfiolos tészta 1 800 .- HUF 
Cauliflower pasta / Blumenkohlnudeln / Karfiolové cestoviny 

Sajtos tejfölös tészta 1 300 .- HUF 
Pasta with cheese and sour cream / Pasta mit Käse und Sauerrahm / Cestoviny so syrom 
a kyslou smotanou 

Túrós csusza tepertővel 1 700 .- HUF 
Curd cheese pasta with cracklings / Hüttenkäse Pasta mit Grieben/ Makaron z 
twarogiem, śmietaną i skwarkami 

 

 

Szárnyas ételek / Poultry / Geflügel / Kura 

 

 Rántott csirkemell hasábburgonyával 2 900 .- HUF 
Fried chicken breast with French fries / Gebratene Hähnchenbrust mit Pommes frites / 
Vyprážané kuracie prsia s hranolkami 

Göngyölt csirkemell rizzsel 3 100 .- HUF 
Rolled chicken breast with rice / Gerollte Hähnchenbrust mit Reis / Rolované kuracie 
prsia s ryžou 

Mézes mustáros csirkemell hasábburgonyával 3 500 .- HUF 
Honey mustard chicken breast with french fries / Honig-Senf-Hähnchenbrust mit 
Pommes frites / Medovohorčicové kuracie prsia s hranolkami 

Roston sült csirkemell párolt zöldséggel 3 100 .- HUF 
Grilled chicken breast with steamed vegetables / Gegrillte Hähnchenbrust mit 
gedünstetem / Grilované kuracie prsia s dusenou zeleninou 

Grillezett csirkemell sült almakarikával, hasábburgonyával 3 100 .- HUF 
Grilled chicken breast with fried apple rings and French fries / Gegrillte Hähnchenbrust 
mit frittierten Apfelringen und Pommes frites / Grilované kuracie prsia s opečenými 
jablkovými krúžkami a hranolkami 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Sertéshúsból készült ételek 

Pork foods / Schweinefleisch gerichte / Dania 

wieprzowe 

 

Matyó sertésszelet hasábburgonyával (szalonna, kolbász, hagyma) 3 000 .- HUF 
Matyó pork chop with french fries (bacon, sausage, onion) / Matyó-Schweinekotelett mit 
Pommes frites (Speck, Wurst, Zwiebeln) / Matyó bravčový rezeň s hranolkami (slanina, 
klobása, cibuľa) 

Rántott borda hasábburgonyával 2 900 .- HUF 
Fried ribs with French fries / Gebratene Rippchen mit Pommes frites / Vyprážané 
rebierka s hranolkami 

Cigánypecsenye hasábburgonyával 3 000 .- HUF 
Gypsy steak with French fries / Zigeunersteak mit Pommes frites / Cigánsky steak s 
hranolkami 

Párizsi szelet rizzsel 2 900 .- HUF 
Paris slice with rice / Pariser Scheibe mit Reis / Parížsky rez s ryžou 

Sajttal, sonkával töltött borda rizzsel 3 500 .- HUF 
Ribs stuffed with cheese and ham with rice / Mit Käse und Schinken gefüllte Rippchen 
mit Reis / Rebierka plnené syrom a šunkou s ryžou 

Sertésborda Holstein módra rizzsel (roston sütve, tükörtojással) 3 000 .- HUF 
Holstein-style pork ribs with rice (roasted with fried egg) / Schweinerippchen nach 
Holsteiner Art mit Reis (gebraten mit Spiegelei) / Bravčové rebrá na holsteinský spôsob s 
ryžou (pečené s vajcom) 

Gombával töltött borda hasábburgonyával 3 500 .- HUF 
Ribs stuffed with mushrooms with French fries / Mit Pilzen gefüllte Rippchen mit 
Pommes frites / Rebierka plnené hubami s hranolkami 

Emődi tehéntánc hasábburgonyával (szalonna, sajt, hagyma) 3 500 .- HUF 
Emőd cow dance with french fries (bacon, cheese, onion) / Emőd-Kuhtanz mit Pommes 
frites (Speck, Käse, Zwiebeln) / Kravský tanec Emőd s hranolkami (slanina, syr, cibuľa) 

Velővel töltött borda hasábburgonyával 3 100 .- HUF 

Marrow-stuffed ribs with French fries / Mit Mark gefüllte Rippchen mit Pommes Frites / 
Dreň plnené rebrá s hranolkami 

Brassói aprópecsenye hasábburgonyával 3 100 .- HUF 
Small steak from Brasov with french fries / Kleines Steak aus Brasov mit Pommes frites / 
Malý steak z Brašova s hranolkami 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Halak / Fish / Fischegerichte / Ryba 

 

Rántott pontypatkó hasábburgonyával 3 800 .- HUF 
Fried horseshoe carp with French fries / Gebratener Hufeisenkarpfen mit Pommes frites 
/ Vyprážaný kapor do podkovičky s hranolkami 

Rántott hal párolt rizzsel, tartármártással 3 100 .- HUF 

Fried fish with parboiled rice and tartar sauce / Gebratener Fisch mit Parboiled-Reis und 
Remoulade / Vyprážaná ryba s predvarenou ryžou a tatárskou omáčkou 

Roston sült fűszeres hal párolt rizzsel 3 500 .- HUF 
Grilled spicy fish with steamed rice / Gegrillter würziger Fisch mit gedämpftem Reis / 
Grilovaná pikantná ryba s dusenou ryžou 

 

 

Készétel / Preparation / Vorbereitung / Príprava 

 

Sertés pörkölt tésztával 2 300 .- HUF 
Roasted pork with pasta / Gebratenes Schweinefleisch mit Nudeln / Bravčové pečené s 
cestovinami 

Pacal pörkölt petrezselymes burgonyával 3 000 .- HUF 
Tripe with roasted parsley potatoes / Kutteln mit gerösteten Petersilienkartoffeln / 
Dršťky s opečenými petržlenovými zemiakmi / 

 

 

Vegyes tál 

Mixed dish / Mischteller / Zróżnicowana potrawa 
 

 

Kétszemélyes Hajnal tál (rántott csirkemell, cigánypecsenye, rántott 

gomba, vegyes köret) 9 200 .- HUF 
Dawn plate for two (fried chicken breast, gypsy steak, fried mushrooms, mixed side dish) / Dawn-
Teller für zwei Personen (gebratene Hähnchenbrust, Zigeunersteak, gebratene Pilze, gemischte 

Beilage) / Dawn tanier pre dvoch (vyprážané kuracie prsia, cigánsky rezeň, vyprážané šampiňóny, 

zmiešaná príloha) 
 

Négyszemélyes Hajnal tál (rántott borda, rántott csirkemell, 

cigánypecsenye, rántott gomba, vegyes köret) 16 100 .- HUF 
Dawn plate for four (fried ribs, fried chicken breast, gypsy steak, fried mushrooms, mixed garnish) / 
Dawn-Teller für vier Personen (gebratene Rippchen, gebratene Hähnchenbrust, Zigeunersteak, 

gebratene Pilze, gemischte Beilage) / Úsvitový tanier pre štyroch (vyprážané rebierka, vyprážané 

kuracie prsia, cigánsky rezeň, vyprážané šampiňóny, miešaná obloha) 
 

 

 

 

 



 

 

 

Savanyúság / Sourness / Sauerkeit / Waśność 

 

Csalamádé 750 .- HUF 

Mixed pickles / Mischessiggurken / Jarzyny w occie 

Ecetes almapaprika 750 .- HUF 

Acetic apple paprika / Essigsaurer Apfelpaprika / Octowa jabłkowa papryka 

Káposztasaláta 750 .- HUF 

Coleslaw / Kohlsalat / Surówka z białej kapusty   

Csemege uborka 750 .- HUF 

Pickles / Gurken / Uhorky 

Vegyes saláta 750 .- HUF 

Mixed lettuce / Mischkopfsalat / Sałatka mieszana 

Uborkasaláta 850 .- HUF 

Cucumber salad / Gurkensalat / Sałatka z ogórków 

Ketchup, Majonéz 350 .- HUF 

Ketchup, Mayonnaise / Ketschup, Majonäse/ Keczup, Majonez 

 

 

Köretek / Side orders / Beilagen / Garnirunki 

 

Hasábburgonya 800 .- HUF 
French fries / Pommes frites / Frytki 

Petrezselymes burgonya 800 .- HUF 

Parsley potato / Petersilienkartoffel / Ziemniaki z pietruszką 

Párolt rizs 700 .- HUF 
Steamed rice / Gedämpfter Reis / Ugotowany na parze ryż 

Vegyes köret (hasábburgonya, párolt rizs) 800 .- HUF 
Mixed garnish (french fries, steamed rice) / Gemischter Beilage (Pommes frites, gedämpfter Reis) 
/ Dodatki miezane (frytki, ugotowany na parze ryż) 

Zöldköret 800 .- HUF 
Green garnish / Grün schmücken / Zielony garnirunek 

 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 
 

Desszertek / Desserts / Desery 

 
Túrós palacsinta 750 .- HUF 

Curdy pancake / Curdy Pfannkuchen / Naleśnik z curdy 

Ízes palacsinta 700 .- HUF 
Savoury pancake / Wohlschmeckender Pfannkuchen / Naleśnik z dżemem 

Csokoládés palacsinta 750 .- HUF 
Chocolate pancake / Schokoladenpfannkuchen/ Naleśnik z czekoladowy 

Mákos palacsinta áfonyaöntettel 850 .- HUF 
Poppy seed pancake with a cranberry dressing / Mohnpfannkuchen mit einer 
Moosbeerbehandlung / Naleśnik maczka z ubieraniem się żurawinowym 

Gesztenyepüré tejszínhabbal 650 .- HUF 
Chestnut puree with whipped cream / Kastanienpüree mit Schlagsahne / Piure z 
kasztanów z bitą śmietaną 

Gyümölcskehely 800 .- HUF 
Fruit cup / Fruchtschale / Deser z mieszanych owoców 

 

 

Gyerekmenü  

Children's menu / Kindermenü / Detské menu 

 

Rántott csirkemell corn flakes bundában hasábburgonyával 2 100 .- HUF 
Fried chicken breast in corn flakes with French fries / Gebratene Hähnchenbrust in 
Cornflakes mit Pommes frites / Vyprážané kuracie prsia v corn flakes s hranolkami 

Rántott sajtfalatkák hasábburgonyával 2 100 .- HUF 
Fried cheese bites with French fries / Gebratene Käsehäppchen mit Pommes frites / 
Vyprážané syrové kúsky s hranolkami 

Rántott csirkemell párolt rizzsel, tartármártással 2 100 .- HUF 
Fried chicken breast with steamed rice and tartar sauce / Gebratene Hähnchenbrust mit 
gedämpftem Reis und Remoulade / Vyprážané kuracie prsia s dusenou ryžou a tatárskou 
omáčkou 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 

Diétás ételek / Dietetic foods / Diätetische 

nahrungsmittel / Dietetyczne jedzenia 

 

Gluténmentes ételek / Gluten free foods / Kostenfreier 

gerichte gluten / Gluten darmowe jedzenia 

 

 

Leves / Soup / Suppe / Zupa   
 

Erőleves tojással (vagy zöldséggel) 800 .- HUF 

Broth with egg (you are with a vegetable) / Kraftbrühe mit Eiern (oder mit einem Gemüse) / 

Bulion z jajkiem (jesteś z warzywem) 

Bográcsgulyás 1 800 .- HUF 

Cauldron goulash / Gulasch des großen Kessels / Gulasz z kociołka 

Görög gyümölcsleves 900 .- HUF 

Greek fruit soup / Griechische Fruchtsuppe / Grecka zupa owocu/  

 

Főétel / Main course / Hauptgericht / danie główne 

 

Roston csirke párolt zöldséggel 3 100 .- HUF 

On a fibre chicken with a stewed vegetable / Auf einem Faserhuhn mit einem 

gedämpften Gemüse / Na włóknie kurczak z uduszonym warzywem 

Cigánypecsenye burgonyával 3 000 .- HUF 

Fried pork cutlets with a potato / Gebratene Schweinefleischkoteletts mit einer Kartoffel 

/ Usmażone kotlety schabowe z ziemniakiem 

Párolt harcsafilé salátakörítéssel 3 500 .- HUF 

Stewed catfish fillet with lettuce garnish / Gedämpfte Welsleiste mit Kopfsalat 

schmücken / Uduszony filet sum z garnirunkiem z sałaty 
 

Desszert / Dessert / Deser 
  

 

Gyümölcskehely 800 .- HUF 

Fruit cup / Fruchtschale / Deser z mieszanych owoców 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Laktózmentes ételek / Lactose free foods / 

Laktosefreie nahrungsmittel / Laktoza 

darmowe jedzenia 

 
   

Leves / Soup / Suppe / Zupa   
 

Húsleves házi tésztával 800 .- HUF 

Broth with home-made pasta / Fleischbrühe mit selbst gemachten Teigwaren / Rosół z 

makaronem domowym 

Babgulyás 1 800 .- HUF 

Bean goulash / Bean-Gulasch / Gulasz fasolowy   

Halászlé 2 500 .- HUF 

Fish soup / Fischsuppe / Zupa rybna (karp)/ 

 

Főétel / Main course / Hauptgericht / danie główne 

 

Brassói aprópecsenye 3 100 .- HUF 

His Brassó change roast / Sein Brassó-Änderungsbraten / Pieczeń  a la Brasov z frytkami 

Csirkemell filé rántva 3 100 .- HUF 

Chicken breast fillet pulled / Hähnchenbrustfilet gezogen / Panierowana pierś z 

kurczaka 

Harcsafilé roston sült zöldségekkel 3 500 .- HUF 

Catfish fillet was frying on a fibre with vegetables / Welsleiste briet auf einer Faser mit 

Gemüse / Filet sum smażył się na włóknie z warzywami/ 

 

Desszert / Dessert / Deser 

  

 

Almakarikák roston sütve áfonyával  1 100 .- HUF 

Apple circles grilled with a cranberry / Apple-Kreise gegrillt mit einer Moosbeer / Apple 

koła upieczone na grillu z żurawiną 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Ételek cukorbetegeknek / Foods for diabetic 

ones / Nahrungsmittel für diabetiker eine / 

Jedzenia dla chorych na cukrzycę 

   

Leves / Soup / Suppe / Zupa   
 

Erőleves tojással 430 .- HUF 

Broth with egg /Kraftbrühe mit Eiern / Bulion z jajkiem 

Halászlé 1 090 .- HUF 

Fish soup / Fischsuppe / Zupa rybna (karp) 

Zöldségleves 790 .- HUF 

Vegetable soup / Gemüsesuppe / Zupa jarzynowa 

 

Főétel / Main course / Hauptgericht / danie główne 

 

Sertésborda Holstein módra 1 290 .- HUF 

Pork chop Holstein onto a manner / Schweinekotelett Holstein auf eine Art / Kotlet 

schabowy z kostką Holstein na sposób (z rusztu, z jajkiem sadzonym) 

Csirkemell filé márványsajt mártással 1 760 .- HUF 

Chicken breast fillet blue cheese with sauce / Blauschimmelkäse des 

Hähnchenbrustfilets mit Soße / Pierś z kurczaka, z sosem z pleśniowego sera 

Pontyszeletek roston 1 450 .- HUF 

Carp slices on a fibre / Karpfenscheiben auf einer Faser / Plastry karpia na włóknie 

 

Desszert / Dessert / Deser 

  

Alma köntösben  550 .- HUF 

Apple in a gown / Apple in einem Kleid / Apple w sukni 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Italok / Drinks / Getränke / Napoje 

 

Rövidek / Short / Kurzschluss 3 cl 5 cl 

Jim Beam whisky 990 .- HUF 1 650 .- HUF 

Johnnie Walker whisky 820 .- HUF 1 240 .- HUF 

Ballantines 820 .- HUF 1 240 .- HUF 

Napóleon brandy 650 .- HUF 990 .- HUF 

Trois Tours konyak 630 .- HUF 970 .- HUF 

Metaxa 720 .- HUF 1 100 .- HUF 

Zwack Unikum / Szilva 750 .- HUF 1 140 .- HUF 

Jagermeister 750 .- HUF 1 140 .- HUF 

St.Hubertus 710 .- HUF 1 070 .- HUF 

Bacardi rum 820 .- HUF 1 250 .- HUF 

Gordon’s gin 840 .- HUF 1 270 .- HUF 

Vilmoskörte pálinka 680 .- HUF 1 060 .- HUF 

Kosher szilvapálinka 1130 .- HUF 1 820 .- HUF 

Bolyhos vegyes/szőlő-pálinka 750 .- HUF 1 140 .- HUF 

Bolyhos szilvapálinka 830 .- HUF 1 210 .- HUF 

Royal vodka 580 .- HUF 910 .- HUF 

Finnlandia vodka 820 .- HUF 1 240 .- HUF 

Tequila 900 .- HUF 1 400 .- HUF 

Bonbon meggy 560 .- HUF 750 .- HUF 

Bayleis 830 .- HUF 1 210 .- HUF 

Malibu 720 .- HUF 1 100 .- HUF 

Portorico Rum 720 .- HUF 1 100 .- HUF 

 

 

Vermuth  1 dl 

Martini (Biankco, Dry, Rosso)   1 240 .- HUF 

Campari   1 820 .- HUF 

 

 

 

 

 

 

    



 
     

 

Pezsgő / Champagne 

  
 

0,75 l 

BB Pezsgő (édes, száraz, félszáraz)   3 120 .- HUF 

Törley Pezsgő (alkoholmentes)   3 020 .- HUF 

Törley Pezsgő (Charmant -édes, Muscateller-édes, Gála- száraz) 3 020 .- HUF 

     

     

Üdítők / Soft drinks     

Ásványvíz (szénsavas, mentes)  0,33 l 420 .- HUF 

Ásványvíz (szénsavas, mentes)  0,5 l 450 .- HUF 

Coca-cola (zero), Fanta, Sprite, Tonic, Gyömbér 0,5 l 690 .- HUF 

Fuzetea (citrom, őszibarack)  0,5 l 690 .- HUF 

Coca-cola (light, zero), Fanta, Fanta bodza, 
Gyömbér, Tonik, Mojito, Fuzetea 

0,25 l 550 .- HUF 

Cappy (narancs, őszibarack, körte, eper, 

alma, ananász, meggy, fekete ribizli) 
 0,25 l 550 .- HUF 

Cappy (narancs, őszibarack, multi)  0,33 l 630 .- HUF 

     

     

Meleg italok / Warm drinks     

Kávé (tej, tejszín, tejszínhab)   580 .- HUF 

Cappucino   650 .- HUF 

Tea (gyümölcsös, fekete, zöld, …)   650 .- HUF 

 
 

 
 

Üveges sör /Glassy beer/Glasiges bier 0,5 l 

Dréher   920 .- HUF 

Dréher Bak / félbarna   980 .- HUF 

Dréher Alkoholmentes   860 .- HUF 

Arany Ászok   810 .- HUF 

Heineken   980 .- HUF 

Pilsner urquelle   1 040 .- HUF 

Gösser Natur Zitrone O% 0,33l   690 .- HUF 
     

 

 

 



 

 
 

Csapolt sör /Draught 

beer/Fassbier 
2 dl 3 dl 5 dl 

Dréher 630 .- HUF 800 .- HUF 1 040 .- HUF 

Arany Ászok 520 .- HUF 690 .- HUF 920 .- HUF 

       

       

Borok /Wines/Weine   1 dl 0,75 l 

Egri Olaszrizling (száraz, fehér)   480 .- HUF 3 170 .- HUF 

Egri Csillag (száraz, fehér)   480 .- HUF 3 170 .- HUF 

Egri Chardonnay (száraz, fehér)   420 .- HUF 2 660 .- HUF 

Debrői hárslevelű (félédes, fehér) 420 .- HUF 2 660 .- HUF 

Királyleányka (félédes, fehér)   420 .- HUF 2 660 .- HUF 

Muskotály (félédes, fehér)   420 .- HUF 2 660 .- HUF 

Egri Bikavér (száraz, vörös)   480 .- HUF 3 170 .- HUF 

Egri Bikavér superior (száraz, vörös) 640 .- HUF 4 220 .- HUF 

Egri Portugieser (vörös) 480 .- HUF 3 170 .- HUF 

Zweigelt (félédes, vörös)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Kékfrankos (félédes, vörös)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Merlot (vörös)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Medina (édes, vörös)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Csipke Rozé (száraz, rozé)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Egri Rozé (félszáraz, rozé)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

Rozé Cuvée (félédes, rozé)   420 .- HUF 3 170 .- HUF 

 

 

Kedves Egészségükre! 

Dear Cheers! / Lieber Cheers! 

 

 

A változtatás jogát fenntartjuk! 

We reserve the right to make changes! /  

Wir behalten uns das Recht vor, Änderungen zu machen! 

 


